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PRIMEROS

CON SU REFRIGERADOR DE VARIAS PUERTAS

— ANTES DE EMPEZAR |
Prepare su refrigerador

Antes de utilizar por primera vez

)

menos 8 horas antes de cargarlo con alimentos.

Retire la cinta y los restos de adhesivo de las superficies antes de encender el refrigerador. Elija un lugar
cerca de una toma de corriente con conexidn a tierra, con espacio libre para facilitar la instalacién, la
circulacion adecuada y las conexiones eléctricas y de plomeria.

Limpie el interior del refrigerador después de retirar todos los materiales de embalaje y antes de usarlo.
Consulte MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA en el Manual de uso y mantenimiento. Para garantizar un
almacenamiento seguro de los alimentos, permita que el aparato funcione con la puerta cerrada durante al

—| USTED TIENE EL CONTROL |
0:} Pantalla de control del aparato*
Q *La pantalla de control varia segun el modelo.

PANTALLA DE CONTROL DEL DISPENSADOR EXTERNO
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Freeze Boost Antes de comprar comestibles, le recomendamos
activar la funcién Freeze Boost (Turbocongelacién) para bajar mas la
temperatura y congelar los alimentos mas rapido. La funcién Freeze
Boost permanecerd activa durante un maximo de 24 horas.

El temporizador de bebidas frias enfria répidamente una bebida
dentro del compartimiento del freezer. Pulse para iniciar la cuenta
regresiva del temporizador en la pantalla de temperatura del freezer. El
rango es de 20 a 45 minutos. Advertencia: las bebidas deben retirarse
del freezer cuando suene la alarma.

Ice Maker (Dispensador de hielo) Manténgalo presionado durante

3 segundos para encender o apagar el dispensador de hielo. Cuando el
indicador esta iluminado, el dispensador de hielo esta activado.

Mantenga presionado & durante 3 segundos para activar/desactivar la
pantalla de control del aparato.

Cambiar temperatura Presione el botdn + o - para ajustar la
configuracién de temperatura para el compartimiento del refrigerador
o freezer. Adjusting temp (Ajustando temperatura) se ilumina hasta
alcanzar la temperatura deseada.

Power Outage (corte de energia) se ilumina y suena una alerta después
un corte de energia hasta reiniciarlo al presionar cualquier botdn.

Crush

(Triturar)

Water
(Agua)

Si la puerta queda abierta mas de 5 minutos, Open Door (Puerta
abierta) se ilumina y suena una alerta hasta que se cierre.

°F/°C le permite cambiar entre Fahrenheit (°F) y Celsius (°C).

Replace Water Filter (Cambiar filtro de agua) se ilumina cuando es
hora de cambiar el filtro, generalmente cada 6 meses.
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Consulte el Manual de uso y mantenimiento para obtener mas informacién
sobre la pantalla de control.

Durante las primeras 24 horas, se recomienda configurar la temperatura en 37 °F (3 °C) para el compartimento de
alimentos frescos y O °F (-18 °C) para el freezer. Después de 24 horas, puede ajustar el control como desee.

PANTALLA DE CONTROL DEL DISPENSADOR INTERNO

Cambiar
temperatura

Seleccione el compartimiento
del freezer o refrigerador para
cambiar la temperatura.

Seleccione los botones +/- para
ajustar la temperatura

Rango de control -6°F/-21°C -
del freezer: +6°F/-15°C
Rango de control +34°F/+1°C -
del refrigerador:  +44°F/+7°C

Restablece las alarmas
encendidas de puerta abierta,
temperatura alta y corte de
energia en la pantalla de control.
Antes de comprar comestibles, le
recomendamos activar la funcién
Freeze Boost (Turbocongelacion)
para bajar mas la temperatura

y congelar los alimentos mas
répido. La funcidn Freeze Boost
(Turbocongelacién) permanecerd
activa durante un maximo de 24
horas.

Toque para alternar la
visualizacion entre Fahrenheit y
Celsius.

Cuando el dispensador de agua
esté encendido, se iluminaran los
LED que se encuentran arriba del
dispensador de agua.

Mantenga presionado el botdn
durante tres segundos para
restablecer la configuracion de
fabrica.

Mantenga presionado el botén
para restablecer después de que
se haya reemplazado el filtro;

el estado que se muestra a la
derecha del botdn se restablecerd
a GOOD (BUENO).

Clear Alerts
(Borrar alertas)

Freeze Boost
(Turbo-
congelacién)

F/C

Dispensador de
agua

Configuracién
predeterminada

Filtro de agua

Filtros de aire

—@ RECUERDE

Consulte el Manual de uso y mantenimiento para obtener
informacion mas detallada sobre su aparato.
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| MANTENGA LA FRESCURA

—_ Elreemplazo del filtro de aire Frigorifico Frigidaire PMn/Air® AF-2™
* Mas potente que el bicarbonato de sodio, el nuevo filtro de aire de repuesto para

= frigorificos Frigidaire PumAir® AF-2™ absorbe olores indeseables y mantiene la frescura del !l
refrigerador por hasta 6 meses. £ . ..
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* Elfiltro de aire estd ubicado en la parte superior de la torre de aire. Para cambiar su filtro: ®
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1. Coloque los dedos en la parte superior de la cubierta de aire y tire hacia usted. Los
broches de presion superiores de la cubierta se liberaran de la torre de aire.

2. Levante los broches inferiores del montaje de la torre de aire y tirelos hacia afuera para FRGPAAF2™
desenganchar y retirar la cubierta delantera y el filtro viejo.

3. Presione el filtro de aire nuevo en los broches de la cubierta del filtro de aire. Invierta los
pasos 1y 2 para reinstalar la cubierta de aire.

4. Mantenga presionado el botén Air Filters después de que se haya reemplazado el filtro; y
“ el estado del filtro que se muestra a la derecha del botdn se restablecerd a GOOD (BUENO).

~ Filtro de refrigerador de agua y hielo Frigidaire Pm&Pour@’ PWF-1™ -

* Hace que el agua segura sea algo natural: certificado que reduce los contaminantes y
proporciona agua de excelente sabor para usted y su familia por hasta 6 meses.

)
* El compartimento del filtro de agua se encuentra en la esquina inferior izquierda del A

compartimiento del refrigerador, junto al cajon para fiambres.
+ Antes de dispensar agua por primera vez, asegurese de cebar el sistema de suministro de agua: gppwruOT™

1. Presione y sostenga un vaso de agua contra la paleta del dispensador de agua hasta que
salga agua (puede tardar hasta 1 minuto y medio).

== 2. Deje correr agua por el dispensador durante aproximadamente 3 minutos o 1,5 galones,
".!:ﬂ X antes de usar, y deséchela.
\‘/ﬁ@‘ Instale su nuevo repuesto PuwAir® Produce Keeper™ PK-1 para extender la vida util de los »\w
‘\=i/—" productos (se incluyen 2) = E
7 1. Retire la envoltura de plastico exterior. FRPAPKRF™

2. Inserte los paquetes sin abrir en el soporte del cajon para frutas y verduras.

— Preguntas frecuentes

éComo utilizo el dispensador de agua interno?
El dispensador de agua interno estd montado en la puerta izquierda del refrigerador. Para usar el dispensador,
simplemente coloque el vaso debajo de la boquilla y empuje la paleta para dispensar agua.

éPor qué mi refrigerador esta en funcionamiento la mayor parte del tiempo? ¢Esto es normal?
Los refrigeradores actuales estan disefados para ser mas eficientes energéticamente que los modelos
anteriores. Esto significa que ejecutan ciclos mas largos, o funcionan continuamente, para mantener una
temperatura uniforme en el interior. Tenga en cuenta: arrancar una unidad requiere aproximadamente 10
veces mas energia que la gue consume para mantenerla en funcionamiento.

Me—==———1 La temperatura es mas calida o mas fria que la preferida. ¢Qué puedo hacer?
Il Simplemente ajuste la temperatura en 10 2 grados y espere 24 horas para que la
temperatura se estabilice. Verifique que los alimentos no bloqueen los conductos de escape de aire de puertos
multiples, ya que esto afectard el rendimiento de la temperatura. Encuentre mas consejos para solucionar problemas
en la parte posterior de su Manual de uso y mantenimiento.

{ e ) ¢PoOr qué se congelan los alimentos en mi refrigerador?
\ geare Los alimentos pueden congelarse si se colocan a menos de 1in (25,4 mm) de distancia de los puertos de aire.
Consulte Controles y ajustes en su Manual de uso y mantenimiento.
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@ ~
Dé el primer paso para formar parte de la familia de Frigidaire y descubra mas beneficios por registrar 5
su refrigerador de varias puertas.

@—

Busque el icono de Photoregisters™ en su tarjeta de registro.

ESTAMOS @ Q} %
¢Tiene alguna ¢Necesita ¢Necesita
a/ S“j pregunta? ayuda? servicio?

DISPOSICION .

soporte para propietarios
gidaire.com 1(800) 374-4432 ., .
frigidaire.ca 1 (800) 265-8352 [g;‘ —
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